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BXPLIOAOION DEL SUPLEMENTO

Figurin ilbminado. -Trajes de calle.

I. Tra/e de tarde. Falda de tres volantes cayo segundo es
de terciopelo. Tabla sobre
el delantero, formando de e
Untal, bordada al pasado.

Cnelloy borde de las man-

gas de encaje mny fino co-

lor de ocre; terciopelo ne-

gro en las sisas, el escote
y los pufios.

Il. Traje muy sencillo,
dejergaencaroadade tono
obscuro. Falda con nna
gran tabla detrds y maés
pequefasaloslados.Cner-
po cuyas mangasy delan-
teros son de maselina aznl
claro. Tal en el escote y
botones de fantasia. Man*

gas largas.

DE6ORIPO1ON
de
GRABADOS

los

ly 2. Trajesde casa.

I. Jraje de tela de fan-
tasia de color claco, gnar-
necido de nn cnelloy vo-
lantes, en las mangas cor-
tas,de muselina. Cintarén
drapeado anudado detras,
formando no lazo con lar-
gas caidas.

Il. Traje de tela flexi-
ble,
ancba tira que codea la
falda, de tela obscura es-
tampada; esta misma tela

combinado con ana

seve en el cuerpo, en pe-
quefias tiras orladas de
biesesdeterciopelo negro,
lo mismo que en la falda,
y volantes de la misma
cela del vestido, e.xcep-
tuando
las mangas cortas, gne son
de muselina.

3 a8 Faldas de
VEDAD.

I. Falda de pafio ama-
zona, guarnecida de galéon
moer, fruncida bajo nn

los dei cuello y

no.

cintnron adornado de los
mismos galones,

1. de jerga lisa,
mny ancha del borde, con
nn ancbo cinturén de for-
ma canesl, Botones de
terciopelo negro.

I11. /vzéusdeje™a, con
dos pequefias tablas en el
delantero y lisa por detras.

Canest abrochado delante.

IV. Falda de gabardina
verde obscnco, ligeramen-
te frnncida a nn canesda,
que se termina en punta
muy marcada delante; on galén de moer la rodea por el borde.

V. Falda de tela de fantasia, plegada s un canest abrochado
delante. Cintarén de enero.

V1. Falda de pafio liso, con canesu recortado, que se pro-
longa a ios lados sobre dos pliegues Ubia. Botones de fantasia.

9 a t3.

I. Sombrero de nifia mayorcita, de fieltro aznl nattier, ador-
nado ana cinU estrecha de tafetan azul claro, que rodea la
copa viniendo a atarse delante.

Il. Sombrero con el borde de tafetdn color de rosa antiguo;
el alto borde gqne sobresale y la copa, de hechura de boina, son
de tCTciopelo negro. Un gmpito de rosas de diversos tonos
completa sn adorno.

I1l1. Gran sombrero de vestir para sefioriu de 15 a 17 afios:
forma de anchas alas; la parte superior es de terciopelo negro
y;ia inferior de tafetdn color de rosa; la copa es de terciopelo

Sombreros para niSas.

fruncido. Una tosa de terciopelo color de rosa adorna el lado
derech o.

IV. Somirerili de seda color de cereza, bordado de trenci-
llas, adornado de un grupito de rositas, con el borde del ala
vuelto y bridas de terciopelo negro.

V. Sombrero redondo, con la copa de fieltto de color; la par-
te inferior del pequefio borde de ala es de terciopelo; rodean
la copa pequefios alones.

14 y 15. TbAJBS de luto.

I. Abrigo de gabardina negra, adornado con nn cnello orlado
de cresp6n y de grandes alamares, que gnarnecen el delantero.
Pegnefa haldeta en forma y mangas anchas, orladas de bieses
de crespoén.

Il. Traje de pstio negro, con delantal y delantero del cuer-
po de cresp6én negro, Botonesy hebilla de azabache negro.

16 y r;. Trajes db tarde.

3 a 8.—Faldas de novedad

|. Traje de terciopelo de color verde botella. Falda ancha,
adornada con tiras de pieles de marta cebellina. Cuerpo de
hechura de torera, adornado de las mismas pieles. Botones
también de piel.

Il. Traje de faille. Falda con nna gran quilla en el delan-
tero, fruncida, con tres alforzas porelborde. Cuerpo adornado

de bordados de trencillay cnello vuelto.

IITmodlIT

Croénica de
(Habéis visto nuestros paseos a la hora en gne
estdn mas concurridos por nuestras damas? Parecen
poéticas explanadas por donde van y vienen las mo-
dernas amazonas trajeadas también a ta moderna.
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Recuerdan unas ai soldado ruso, otras al italiano,
éstas al francés, aquéllas a los nuestros, con sus cha-
rreteras y botones dorados inclusive. No es posible,
viéndolas (y admirandolas), substraerse al recuerdo
de la sangrienta guerra que talay despuebla a mas
de media Europa, Ni es posible, al contemplarlas,
impedir que por nuestra mente desfilen esas muje-
res-soldados que en los tiempos belicosos siempre ha
habido,

Las audaces jévenes que, vibrantesde amor patrio,
esconden su sexo gentil para vestirel uniforme-y co-
rrer al frente, son hoy acompafiadas delicadamente
a la casa paterna. Y sin embargo, la mujer-soldado
fué una magnifica floracion de la época napolednica.

Las mujeres de mi-
litares que acompafia-
ron a sus esposos a tra-
vés de los peligros y
horrores de la guerra,
se contaron por cente-
nares. Las generalas

tuvieron su época de
celebridad y compar-
tieron las glorias de sus
La generala
por ejemplo,

maridos.
Verdier,
tomé6 parte en Egipto
en ia formacién de un
cuadro y eo la primera
linea de fuego; eo la
retirada de San Juan
de Acre se bailé en la
extrema retaguardia y
salvé varios heridos,
cargandolosen su pro-
pio caballo.

También Augereau,
Ney, Lasalle y Berna-
dotte hacian sus cam-
lado de las
mujeres-guerreras. Y su
fortuna fué envidiada
por Napoledén, porque
Josefina, mujer medro-
sa y elegante, acos-
tumbrada a mudarse
de ropa blanca tres ve-
ces al dia, rehusaba
seguirle por no sufrir
las incomodidades del
campo. Bonapaite no
hizo escrupulos de
consolarse con mada-
ma Faurés, la cual
combatia de uniforme
junto al capitdn su ma-
rido, y montaba un
magnifico caballo ara-
be, regalo del Primer
Consul.

pafias al

En la guerra de Es-
pafa, las mujeres-sol
dados napolednicas se
cubrieron de gtoria.
Virginia Ghesquiére,
Uamada «el hermoso
sargento», fué conde-
corada con las insig-
nias de la Legién de

Honor. La historia de
aquella valiente majer
es extraordinaria. Su
hermano, llamado al
servicio de las armas, era débil, enfermizo, inutil
para las marchas. jVirginia, vestida de hombre, se
presentd, en su lugar, al raimiento! En la baUlU

de Wagram salvé la vida a un capitdn y conquist6
ios galones de sargento. En Lisboa siivé la vida a su
propio coronel acosado de enemigos, recibiendo una
herida de arma de fuego en el hombro y un bayo-
netazo en el costado. A pesar de su larga permanen-
cia en ei hospital, no llegé a ser descubierto su ver-
dadero sexo. Herida nuevamente en Burgos, rehuso
obstinadamente uoa operacién quirGrgica pata ro
venderse. EIl cirujano, sin embargo, en vista de su
oposicién, recurrié al narcético, descubriendo enton-
ces, con asombro, la verdad.



Consejos utiles

La leche ha sido estimada siempre como el alimento que la
previsora Naturalesa ha puesto a disposicion de los nifios;
pero no todas las leches son iguales, y la de mujer, por ejem
pio, tiene mas azGcar y menos caseina gne la de vaca. Para ob-
tenerla ignal se dilayé la de vaca en agna, adicionandole aiu-

pero no por eso se obtuvieron mejores resultados. ¢Por
al ser entregada al consumo,

car,
qué? Porque la leche de vaca,
estd plagada de microbios; se maté a los microbios haciendo

hervir la leche, y se tuvo la leche esterilizada, gne llend de
entnsiaamo a los médicos y a las madres. Pronto, sin embargo,
hubo gne bajar el diapasén de los elogios, sobre todo cnando
se conocid la llamada enfermedad de Barlow o escorbuto infan-
til, reconociéndose gne la leche esterilizada no era el alimento
ideal, a pesar de no tener microbiosy de poseer la mbma com-
posicién gne la leche de mnjer.

¢En qué consistia la diferencia? He aqgni lo gne, tras pacien-
tes investigaciones, descubrieron el profesor Hntinel y sn dis-
cfpnlo Nobeconrt, al encontrar en la leche de mnjer fermentos
las leches de vacanidecabra. Te6-
ricamente ya habia establecido el Dr. Esckerich la necesidad
de la existencia de estos fermentos; pero hasta los trabajos de
Hntinel y Nobeconrt no se habla demostrado gne existiesen.

La
oxidantes gne transforman la grasa en glicerina, e hidratantes,
que cambian el azicar en almidén. De estos fermentos, unos

solubles gne no existen en

leche de mujer, segln estos sabios, encierra fermentos

son comnnes, variando las proporciones, a todas las leches, y
otros son especiales de la lecbe de mnjer; Gnicamente la leche

de burra posee los mismos fermentos gne la leche de mujer.
Ahora bien: ya hacia tiempo gne estaba demostrado qoe sélo
los nifios criados con leche de burra se dessriollaban como los
criados con leche de mnjer. Asi se explica ya este hecho, como
se explica que la leche esterilizada o hervida no dé perfecto
resaltado, puesto que el calor destruye esos fermentos, sin los
cuales los tejidos se nutren mal.

Sabido esto, la conclnsién era facil, y Spolverin! ha publica-
do cnriosos experimentos gne muestran que, modificando el
régimen alimenticio de un animal lechero, se le puede hacer
producir leche que contenga los mismos fermentos que la de
mujer. Una cabra que sometié a su régimen ordinario afiadién-

dole cebada en germinacién, dié al cabo de nn mes leche gne

9 a 13.—Sombreros para nifias

encerraba aquellos fermentos; repetido este experimento en
vacasy en cabras, se ba obtenido idéntico resultado.
V ya gne de leche hablamos, permitasenos poner aqui nna
‘ observacion del Dr. Romme.
La leche que se bebe hoy—dice—, no se parece a la gne
' hice veinte o treinta afios se bebia ea las lecherias: aquello era
(on producto nainral, y esto nn producto artificial; pues aunque
J procede de las vacas, esas vacas son animales artificiales. La
I vaca artificial pnede verse en las «lecherias modelo), y es una
de las maéas pn-odoctivas congnistas de la moderna zootecnia.
Una vaca normal s6lo da seis n ocho litros de leche; la vaca
*artificial es capaz de dar 20, 25y hasta 30 litros diarios.
1 La receta para fitbricar una vaca artificial es bien sencilla:
tomese ana vaca flamenca, holandesa o suiza, agotada por sos
I maltiples partos; meterla en nn establo caliente y obscnio, de-
‘jandola salir al campo lo menos posible; alimentarla, sobre
!'todo, de pulpas de heces o residuos de ta cebada gne se em-
' plea en la fisbricacion de la cervesa, y de tortas de las fabricas

‘de azlcar, aceite y aguardientes; no importaque con este ré-
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gimen la vaca enferme de osteomalacia, enteritis, eciema o M
dropesia; antes, para tener leche, se necesitaba una vaca y nn
prado; hoy sobra el prado,y con heces y tortas hay bastante.
Lo peor es que la leche resultante deja no poco gne desear eo»

mo substancia alimenticia e higiénica.

EL TINTORERO Y EL FILOSOFO

Ud habil tintorero estaba en su jaboratoiio ocu-
pado en las tareas de su profesion. Aceitéd a entrar

un observador minucioso, razonador muy analitico,

y entablé desde luego discusiéon sobre los tintes y
sus efectos, proponiéndose nada menos que conven-
cer al tintorero de que jba a echar a perder las pre-

jciosas telas a que se aplicarian sus composiciones.
"A la verdad,

la cosa presentaba mal aspecto, y el
critico no dejaba de apoyarse en reflexiones especio-
sas. Aqui se veia una serie de cazuelas con liquidos
negruzcos, cenicientos, parduscos, ninguno de buen
color, todos de malolor; allf unos pedacitos de goma
pegajosa, desagradable a la vista; enormes calderas
estaban hirviendo, donde se removian trozos de ma-
dera en bruto, y en las cuales se iban echando unas
hojas secas, que, al parecer, sélo podian servir para
tirar a la calle. El tintorero estaba machacando en
un mortero cien y cien materias gne andaba sacando,
ota de na pote, ora de una marmita, ora de un sa-

quiilo; y, revolviéndolo todo, y pasadndolo de una



14.-TRAJB DB LUTO 15.-TRAJB DB LUTO
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CRISTOL-TOeADOR

antiséptico para el tocado intimo
de las SENORAS
Cura la» afeccionas uterinas
VXJjAL. —PARIS,Y WUdae las lannaoiaa

Salon de la Moda

n*pr~duciion Prohibida

U cu ¢ ¢ > tej XX 1X- 83)
'C*Sd€uCUA\ ~ALLUXiIXAXfAXSA La «CREMB SIMON " , E* un
mirnE¢AH M AjruzitZiake /uphzd inA~r- r pt~oduoto maravilloso para al

cuidadodel rostroysu belleza.
— Polvo de arroz y jabonolllo
4zJ ftiruA|uile> cionuM a- dla “ Créme Simoén” .
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18.—Abrigo para nifia de 5 anos

Esta prenda, moy préactica y elegante, es de pafio o terciopelo,

con cintarén del mismo género

cazuela a otra, Y echando, ora acé, ora aculld, cucha-
radas de liquidos que apestaban, y de cuyo coutacto
era preciso resguardar el cutis porque le rofan mas
que el fuego, se aprestaba a vaciar los ingredientes
ea diferentes calderas y sepultar en aquella inmun-
dicia gran numero de materias y manufacturas de
inestimable valor,

«Esto se va a desperdiciar todo, decia el analitico.
En esta cazuela hay el ingrediente A, que, como us-
ted sabe, es extremadamente caustico, y que, ade-
mas, da un color muy feo. En esta otra hay la goma
B, excelente para manchar, y cuyas sefiales no se
guitan sino con muchisimo trabajo. En esta caldera
hay el palo C, que podria servir para dar un color
grosero y comun, pero que no alcanzo c6mo ha de
producir nada exquisito. En una palabra, examinado
todo por separado, encuentro que usted emplea in-
gredientes contrarios a lo que usted se propone; y
desde ahora doy por seguro que, en vez de sacar
nada conforme a las bellisimas muestras que tiene
usted en el despacho, va a sufrir una pérdida de con-
sideraciéon en su fama e intereses.)

«Todo es posible, sefior filésofo, decia el inexora-
ble tintorero, tomando en sus manos las preciosas
materias y ticas manufacturas, y sumergiéndolas sin
consideraciéon en jas sucias y pestilentes calderas;
todo es posible; mas, para dar fin a la discusion, dé-
jese usted ver por aqui dentro de pocos dias.»

El filé6sofo volvié, en efecto, y el tintorero desva-
necié todas las objeciones, desplegando a sus ojos
Us telas que por rigurosa demostracién debian estar
malbaratadas. jQué sorpresal jQué humillaciéon para
el anaUticoi Unas mostraban finisima grana, otras
delicado verde, otras hermoso azul, otras exquisito
naranjado, otras subido negro, otras un blanco lige-
ramente cubierto con variado color, otras ostentaban
riquisimos jaspes donde campeaban a un tiempo la
belleza y el capricho. Los matices eran innumera-
bles y encantadores; las manufacturas limpias, ter-
sas, brillantes como si hubieran estado cubiertas con
cristales sin sufrir el contacto de la mano del hom-
bre. EI filé6sofo se marché confuso y cabizbajo, di-
ciendo para si: «no es lo mismo saber lo que es una
cosa por si sola, o lo gne puede ser en combinacién

19.—Patronee del abrigo

con otras: en adelante, no me contentaré con des-
componer y separar, que también bace prodigios el
componer y reunir: testigo el tintorero.»

Jaime Balmes (i).

OLIVERIO TWIST

NOVELA DE CARLOS DICKENS

( Continuacién)

— Sefiora Mann, exclamé el bedel dejandose caer
con lentitud sobre el sofd en vez de sentarse brusca-
mente; buenos dias, sefiora Mano.

— Os los deseo felices, repuso ésta con una sonri-
sa; supongo que estais bueno, caballero.

— Asi, asi, sefiora Mann, contesté Buir~fale; ona
fidsiparroquial no es ningdn lecho de rosas.

— jAh, sefior Bumble!, ja quién se lo decis!

Silos pobres nifios del asilo hubiesen oido las pa-
labras de la sefiora Mann, de fijo hubieran hecho
coro con ella.

— La vida parrcqoial, sefiora, continud el sefior
Bumble dando un bastonazo sobre la mesa, es una
vida fatigosa, agitada e insoportable; pero éste es el
destino de los futcionarios publicos.

La sefiora Mann, sin comprender bien lo que que-
ria decir el bedel, elevé las manos al cielo con aire
de compasién y suspird.

— |Ah!, tenéis razén
dijo Bumble.

Viendo que habia hecho bien, la buena mujer ex-
halé un segundo suspiro, con gran satisfaccion del

en suspirar, sefiora Mano,

funcionario, quien, reprimiendo una graciosa sonrisa,
miré con gravedad a su tricornio y dijo:

— Sefiora Mann, mafiana parto para Londres.

— jCoémo!, sefior Bumble, exclam¢6 la mujer retro-
cediendo dos pasos.

— Sf, sefora, para Londres, repuso el
bedel. Voy a tomar la diligencia y a llevarme dos
pobres del asilo por quienes se ha entablado pleito
para colocarlos en otra parte. EIl consejo administra-
tivo me ha encargado a mi, ;entendéis, sefiora Mann?,
de llevar este negocio ante les tribunales de Clerken
well,y yo me pregunto co6mo se arreglaran les jueces
para salir airosos teniendo que habérselas conmigo.

— jOh!, caballero, no sedis demasiado severo con
ellos, dijo la sefiora Mann ccn aire candoroso.

— Pues ellos tendran la culpa, si no salen bien
del asunto, replic6é el sefior Bumble.

inflexible

De E ! Criterio.

)
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Y al pronunciar estas palabras irgulése con aire
tan resuelto y amenazador, que la sefiora Mann pa-
recidé aaustada,

— ¢Y tomais la diligencia?, dijo al fin; yo creia que
se llevaba a los pobres en carreta.

— Si, sefiora, cuando estan malos,
descubierta cuando llueve; esto lo hacemos para que
no se constipen,

— iOh!, exclam¢ la sefiora Mann.

— En cuanto a los dos de que ahora se trata, se
hallan en un estado lastimoso y hemos calculado
que los gastos de transporte importaran dos libras
menos que los del entierro..., suponiendo siempre
que podamos colocarlos en otra parroquia. Espero,
no obstante, que esto se conseguird, a menos que no
se les ocurra morir en el camino para hacemos ra-
biar. jJal, jja!, jja!

El sefior Bumble comenzé a reirse, pero sus ojos
tropezaron con su tricornio, y esto le hizo volver de
nuevo a su aire grave.

— No olvidemos los negocios, sefiora, dijo después
de una pausa; he aqui la paga mensual que os abona
la parroquia.

Asi diciendo, el bedel sacé de la cartera algunas
monedas de plata envueltas en un papely pidié a la
sefiora Mann un recibo, que le fué entregado al mo-
mento.

— Es un verdadero borrén, dijo
estd en regla. Muchas gracias, sefior Bumble,
chas gracias.

El bedel contesté con una ligera inclinacién de
cabeza a las reverencias de la sefiora Mann y pidié

y en carreta

la mujer; pero

mu-

después noticias de los nifios.

— jPobres angelitos!, repuso la mujer con acento
conmovido; todos estan perfectamente, excepto dos
que se murieron la semana pasada, y el pequefio Ri-
cardo que estd enfermo.

— ¢Y no se encuentra ya mejor?, pregunté Bumble.

La sefiora Mann se encogi6 de hombros.

— Es un nifio que tiene malas disposiciones, con-
tinué el bedel con aire de mal humor; es una natu-
raleza viciosa, un caracter rebelde. ;Dénde esta?

— Voy a traéroslo al instante, caballero, replico la
sefiora Mann. jRicardo! jRicardo! jVen pronto!

La buena mujer no tarddé en encontrar al chico;
hfzole meter la cara en agua,y después de enjugar-
sela con el vestido, le condujo ante el imponente
bedel.

Estaba péalido y delgado; tenia las mejillas huecas
y los ojos brillantes. El humilde traje de la parro-
quia, esa librea de ia miseria, flotaba sobre sn débil
cuerpo, dejando ver tus miembros, tan flacos como
los de un anciano.

Tal era el pobre nifio, que temblaba ante la mira-
da del bedel, sin atreverse a levantar los ojcs y te-
miendo oir su voz.



— ¢Queréis levantar la cabeza, testarudo?, preguntd
la sefiora Mann,

Levantéla el nifio con timidez y sus 0jos se encon-
traron con los del sefior Bumble.

— Y bien, hijo de la parroquia, ;qué os hace falta?,
prrunt6é el bedel, afectando muy oportunamente
cierto aire burlén.

— Nada, contest6 el nifio con voz temblorosa.

— Ya lo creo, dijo la sefiora Mann, después de
haber reido de la mejor gana al oir la salida del be-
del; me parece, en efecto, que no tendréis necesidad
de nada.

— Quisiera, no obstante,,., balbuce6 el nifio.

— iComo!, interrumpi6 la mujer, ¢vais a decir que
os hace falta algo, deslenguado?

— Un momento, sefiora Mann, un momento, dijo
el bedel levantando la méano con aire de autoridad.
(Qué pedis, caballerito?

— Quisiera, balbuce6 el nifio, que alguno me hi-
ciera el favor de escribir algunas palabras sobre un
pedazo de papel,y que, después de cerrarlo con uoa
oblea, lo guardase hasta que me hayan enterrado,

— ¢Qué quiere decir este chico?, exclamo el sefor
Bumble, en quien habian hecho alguna impresion el
aire suplicante y el aspecto de sufrimiento de Ricar
do, por mas que estuviese endurecido en tales esce
fias, ;Qué queréis decir, caballerito?

— Quisiera, replicé el nifio, escribir algunas pala-
bras amistosas al pobre Oliverio Twist, pata decirle
cuanto he llorado al pensar que erraba a la ventura
durante las noches sombrias, sin tener nadie que le
auxiliara.., Y quisiera también decirle, afiadi6 el nifio
con tono suplicante, juntando sus manecitas, que me
alegro de morir joven, porque siviviese mucho tiem-
po, acaso mi hermanita, que estd en el cielo, no me
reconoceria ya: vale mas que nos encontremos pron-
to alld arriba.

Asombrado el bedel de lo que oia, mir6 al peque-
fio orador de pies a cabeza y dijo a la sefiora Mann;

— Todos estan cortados pore! mismo modelo; ese
tuno de Oliverio los ba pervertido a todos.

— jQuién lo hubiera creido, sefior!, exclam¢ la se-
ra Mann; levantando las manos al cielo y mirando a
Ricardo de reojo; jjamas he visto un nifio tan endu-
recido!

— Llevaosle, sefiora, dijo Bumble con tono de au-
toridad; me veré obligado a dar cuenta de esto al
consejo de administracion,

— Espero que esos sefiores comprenderan que no
es culpa mia, dijo la sefiora Mann lloriqueando,

— Estad tranquila, sefiora, contest6 el bedel con
énfasis, yo los pondré al corriente del asunto. Vamos,
llevaos a ese nifio; su presencia me hace dafio.

Ricardo fué conducido inmediatamente a la car-
bonera y encerrado alli bajo cerrojo. Poco después
salio el bedel para hacer los preparativos de viaje.

Al dia siguiente por ia mafiana, a las seis, el sefior
Bimble, después de hiber cambiado su tricornio por
un sombrero redondo y haberse puesto un gran levi-
tén azul, guarnecido de una capucha, tom¢ asiento
en la imperial de la diligencia, en compafia de los
dos criminales de quienes la administracion queria
deshacerse.

Llegé a Londres sin méas contratiempos que la de-
testable compafiia de los dos pobres, los [cuales se
obstinaron en quejarse de frio, basta el punto de ha-
cer decir al bedel que le hacian estremecerse y que
estaba helado a pesar de su gran levitén.

Después de haberse desembarazado por la noche
B aquellos seres desagradables, el sefior Bumble se
instalé en el hotel donde se detuvo la diligencia, y
habiendo pedido una modesta comida, compuesta
Ue un plato de vaca asada, ostras y una botella de
cerveza, sentése tranquilamente cerca del fuego para
tomar su frugal desayuno. Terminado éste, y después
de hacer algunas reflexiones morales sobre la culpa-
ole tendencia que tienen los hombres a murmurar y
a quejarse, cogi6 el periédico y se dispuso a leer.

El primer parrafo en que se fij6 su atencién, era
el anuncio siguiente:

CINCO GUINEAS DE RECOMPENSA
Un joven llamado Oliverio Twist ha desaparecido

ia noche deljueves de su casa, en Pentonville, y
desde entonces se ignora su baradero; la citada recom-

pensa se otorgara al que suministre detalles por los
cuales se pueda encontrar a dicho Oliverio, o arroje
alguna luz sobre su historia, que tiene gran interés en
conocer el autor delpresente anuncio.

Segufa después la filiacion exacta de Oliverio, con
los mas minuciosos detalles acerca de su traje y su
persona, y, por Gltimo, las sefias del sefior Brunlow,

El bedel se qued6 aténito; ley6é y reley6 aquel avi-
so lenta y atentamente tres o cuatro veces, y cinco
minutos después dirigiése hacia Pentonville, sin con-
cluir siquiera su Gltimo vaso de cerveza.

— ¢(Estd en casa el sefior Brunlow?, pregunté a la
criada, que sali6 a abrirle la puerta.

A esta pregunta, la criada di6 la acostumbrada
contestacion evasiva.

— No sé; ;de parte de quién venis?

Apenas pronunci6 el bedel el nombre de Oliverio,
explicando el motivo de su visita, cuando la sefiora
Bedwin, que escuchaba a la puerta de la sala, se pre-
cipitdé sin aliento en el corredor.

— Entrad, entrad, exclamo6; ya sabia yo que ten-
driamos noticias suyas; jpobre nifio!; bien lo dije yo.

Hablando asi, la buena sefiora volviéo a entrar en
la sala precipitadamente; arrojése sobre el sofd y
comenz6 a llorar, en tanto que la criada, que no era
tan impresionable, fué corriendo a dar parte a su
amo de la llegada del sefior Bumble, a quien se hizo
entrar en un pequefio gabinete, donde se hallaban
el sefior Brunlow y su amigo Grimwig sentados a
una mesa, sobre la que se veian algunos vasos.

— iUn bedell, exclamé Grimwig viendo a Bumble;
ijes un bedel de parroquial; apostaria la cabeza.

— Tened la bondad de no interrumpirnos en este
momento, dijo Brunlow. Sentaos, afladi6 dirigiéndo-
se al bedel

Obedeci6 éste, admirado de las originales palabras
de Grimwig, y Brunlow, colocando la ldmpara de
modo que iluminase de lleno el rostro del bedel,
dijo con alguna impaciencia:

— Supongo, caballero, que habréis leido el anun-
cio que he insertado en los periédicos.

— Si, sefior, contest6 Bumble,

— Y sois bedel de profesién, ;no es verdad?, pre-
gunté Grimwig.

— Soybedel de parroquia, sefiores, replico Bumble.

— Ya lo veis, observé Grimwig al oido de su ami-
go; estaba seguro de ello, pues su gran levitén huele
a parroquia. Es todo un bedel disfrazado.

Brunlow hizo un movimiento con la cabeza para
imponer silencio a su amigo y continud:

— ¢Sabéis qué ha sido de ese pobre chico?

— Lo ignoro completamente, contesté6 Bumble.

— Pues bien, ;qué sabéis de é1?, pregunté el an-
ciano; hablad, amigo mio, y decidme cuanto sepais.

— Probablemente no tendréis nada bueno que de-
cir, observéo Grimwig con acento burlén, a la vez que
examinaba atentamente el rostro del bedel.

Bumble se encogi6é de hombros sin contestar,

— iYa lo veis!, exclamé Grimwig mirando a su
amigo con aire triunfante.

Brunlow, que contemplaba con cierta prevencion
el aspecto del bedel, rogé a éste que expusiera con
brevedad cuanto supiese respecto de Oliverio.

Bumble puso entonces su sombrero en el suelo,
desabrochése el levitéon, y cruzandose de brazos, co-
menz6 su historia, después de meditar algunos mo-
mentos.

Seria indatil reproducir aqui sus palabras: en resu-
men, dijo que O.iverio era un expo6sito, nacido de
parientes obscuros y perversos; que desde su naci-
miento habia revelado hipocresia, ingratitud y mal-
dad, y por ultimo, que antes de abandonar su pais
natal, intenté asesinar a un muchacho iuofensivo,
después de lo cual se escap6 por la noche de la casa
de su amo. En apoyo de su aserto, el bedel extendié
sobre ta mesa los papeles que traia consigo, y cru-
zdndose otra vez de brazos, aguardé en silencio las
observaciones del sefior Brunlow.

— Mucho me temo, repuso el anciano con tristeza,
después de examinar los papeles, que sea cierto lo
gue decis; he aqui cinco guineas por vuestros datos;
pero de buena gana hubiera dado triple suma por-
que las noticias hubiesen sido favorables al nifo.

Es probable que a haber sabido esto el buen be-
del, hubiera variado en todo su historia; pero ya era

tarde, y haciendo un profundo saludo, guarddé sus
cinco guineas y se fué.

Durante algunos minutos, el anciano Brunlow se
estuvo paseando de un extremo a otro de la habita-
cion, tan triste al parecer por lo que le dijera Bum -
ble, que Grimwig renuncié a contrariarle méas. Dete-
niéndose al fin, agité violentamente la campanilla.

— Sefiora Bedwin, dijo Brunlow viendo entrar al
ama de gobierno, ese muchacho, ese O.iverio, es un
impostor.

— Es imposible, sefior, es imposible, dijo la ancia-
na con energia.

— Os repito que es un impostor, repiti6 Brunlow
con dureiR. (Qué significa vuestro es imposible? Aca-
bamos de saber toda su historia desde que nacio, y
vemos que siempre ha sido un pillete.

— Nunca me hardn creer eso, repuso
con firmeza.

la anciana

— Vosotras las viejas co creéis mas que en los
charlatanes y en los cuentos, murmuré Grimwig; pero
hace mucho tiempo sabia yo a qué atenerme. ;Por
qué no haberme consultado desde el principio? Acaso
lo hubierais hecho a no haber sido por la fiebre que
le aquejaba; mas eso le hacia tan interesante, ¢no es
verdad? jQué lastima!

— Caballero, replicé la sefiora Bedwin indignada,
era un nifio carifioso, dulce y agradecido; hace cua-
renta afios que trato con nifios y los conozco muy
bien; los que no pueden decir otro tanto, harian me-
jor en callarse. Esta es mi opinion.

Grimwig, a quien iban dirigidas estas palabras,
contesté con una sonrisa, y la anciana iba probable-
mente a continuar su arenga, cuando Brunlow le
impuso silencio.

— jCallad!, dijo fingiendo una irritacién que estaba
muy lejos de sentir; os he llamado para mandaros
que no pronunciéis nunca el nombre de ese mucha-
cho, bajo ningln pretexto; jjamas!, ;me habéis oido?
Ahora podéis retiraros, sefiora Bedwin, y no olvidéis
que quiero que se me obedezca.

Aquella noche reiné la mayor tristeza en casa de
Brunlow. Eo cuanto a Oliverio, era presa del mas
profundo dolor, pensando en sus buenos amigos de
Pentonville; felizmente para él, ignoraba lo que ha-
bfa contado el bedel, cosa que le hubiera hecho mo-
rir de desesperacion.

CAPITULO XVIII

Al dia siguiente por la mafiana, después que el
Truh&n y maese Bates hubieron salido para evacuar
sus ocupaciones ordinarias, aprovech6 Fagin la opor-
tunidad para echar a Oliverio un largo sermén sobre
el horrible pecado de la ingratitud, demostrandole
que habia faltado a su jefe ai alejarse por su propia
voluntad de sus buenos amigos, a quienes dejaba en
la mayor ioquietud; y mucho mas al escaparse de
nuevo cuando tanto trabajo y dinero les cost6 en-
contrarle la primera vez. Fagin insistié particular-
mente sobre la hospitalidad que habfa dado a Olive-
rioy la amistad que le dispensara, haciéndole com-
prender que sin aquel auxilio, acaso hubiera muerto
de hambre. Refiriéle después la espantosa historia
de un muchacho a quien socorri6 por caridad en
circunstancias anulelas, el cual, habiéndose mostrado
iudigno de su confianza, y puéstose en comunicacion
con la policia, concluy6 su vida desgraciadamente,
haciéndose ahorcar uoa mafana en Old-Bailey. EI
judio no traté de ocultar ia parte que habia tenido
en aquella catastrofe, mas deplorando, con las lagii
mas en los ojos, la cruel necesidad a que le redujo
el joven en cuestion que, por su mala cabeza y pér-
fida conducta, di6 lugar a tan fatal desenlace, indis-
pensable para la seguridad de Fagin y sus intimos
amigos.

(Continuara.)

Receta culinaria

Langosta con picatostes

Se cuece ¥ langosta con aguay sal y se corta en lonjas del-
gaditas, gqne se van colocando en una fuente sobre rebanadas
de pan fritas con aceite muy fino. Se le afiaden huevos duros,
aceitunas deshuesadas, y se cubre el todo con salsa tartara.
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DICCIONARIO ENCICLOPEDICO HISPANO-AMERICANO

Auiuridades de la lengua esfiafiula desde su formaciéon hasta nuestros dias. — Edicion profusamente ilustrada

NUEVO APENDICE

Se ha publicado el tomo Ill y ultimo de este notable apéndice, que, lo mismo que e! | y el Il. se vende encuadernado,
con pago al contado o a plazos mensuales, en casa de todos los corresponsales de esta Casa Editorial.

Valor del tomo 1, pesetas 27; del tomo 11, pesetas 3i’50; del tomo Ill, pesetas 33*50

N uestro diccionario enciclopédico hispano americano es una de las obras mas im portantes
QUE SE HAN IMPRESO EN EL MUNDO, HABIENDO TOMADO PARTE EN SU COLABORACION los sefiores Arcimis, Augusto
(Astronomia, Meteorologia, Crortologia).— Asenjo Barbieri, Francisco (Instrumentos de musica populares en Espafia).— Beltran y Rozpide, Ricardo ( Geo-
grafia, Historia, Arte Militar).— Benot, Eduardo (Articulos J.— Carreras y Sanchis, Manuel ( Ciencias méddas).— Cazurro y Ruiz, Manuel (Zoo-
logia).— Corrales y Sanchez, Enrique (Derecho, Legislaciéon, Economia politica. Estadistica, Historia eilesiastica .— Danvila Jaldero, Augusto (Monu-
mentos arquitectonicos espafioles).— Echegaray, Eduardo (Mecanica).— Echegaray, José (Magnetismo, electricidad).— Espejo y del Rosal, Rafael ( Veterina-
ria).— Fernandez y Gonzalez, Francisco (Cultura oriental, con inclusién de la antigua egipciay de la de hebreosy arabes, africanosy espafio es).— Gonza
lez Marti, Manuel (Ingenieria, Geodesia, Artes y oficios).— Gonzéalez Marti, Ignacio (Quimica).— Gonzalez Serrano, Urbano f — HoyosySainz,
Luis de (Geologia, Paleontologia).— La Fuente, Vicente de ( Teologia, Derecho canénico, Disciplina eclesiastica. Liturgia, Historia de la Iglesia).— Léazaro
e lbiza, Blas (5 c/iz«/ivjj.~Letamendi, José de (Principios de Medicina). -Madrazo, Pedro de (Pintura, Escultura, Grabado).— Mélida, José Ramdn
(Mitologia, Arqueologia orientaly clasica. Indumentaria, Panoplia, Heraldica, Artes industriales extranjeras de las edades mediay moderna).— Mer.éndez
y Pelayo, Marcelino (Obras maestras de ia literatura espafiola).— Montaldo y Perd, Federico (Arte naval, Navegacion). -Navarro Santin, Francisco
(Paleografia, Archivos, Bibliotecas).— Vagéa de Puig, Aniceto de (Autoridades de la Lengua Espafiola desde su formacion hasta nuestros dias).— Piernas
y Hurtado, José Manuel (Hacienda publica).— Pi y Margall, Francisco (Eilosofia del Derecho).— Puente y Ubeda, Carlos (Matematicas, Ftsica, Astrono-
mia, Meteorologia).— Rodriguez Mourelo, José (Mineralogia).— Saavedra, Eduardo (Arquitectura).— Sanchez Pérez, Antonio (Biografia espafiola,
Biografia contemporanea de espafiolesy extranjeros '.— Sbarbi, José Maria (Lexicografia, Gramatica, Mdusica).— Suarez Inclaa, Julian (Arte militar. Jus-
ticia zi7ivrti-).--Valera, Juan (Estética).— Vilanova y Piera, Juan (Prehistoria); habiendo prestado asimismo su concurso importantes escritores ameri-
canos en todo lo que se relaciona con aquellos paises.

Montaner y Simén, editores.— Barcelona, calle de Araaién. niim. 355

Historia de 10s Romanos

DESDE LOS TIEMPOS mAs REMOTOS HASTA LA INVASION DE LOS bAr BAROS
OBRA ESCRITA POR V iC T O R D URUY

INDIVIDUO DEL INSTITUTO DE FraNCIA Y EXHINISTRO DE INSTRUCCION PUBLICA
TRADUCIDA DE LA ULTIMA EDICION POR D. CECILIO NAVARRO

EDICION PROFUSAMENTE ILUSTRADA

No ha existido pueblo alguno en el mundo tan grande como el antiguo pueblo romano; grande en sus
instituciones, en sus empresa”™ en sus hombres, en sus virtudes y hasta en sus vicios. Al lado de Roma todo
es pequefio, raquitico, mezquino. Sus armas dominan el mundo conocido; sus legisladores dictan cédigos
gue prevalecen aln en las naciones modernas mas cultas; sus pLetas cantan endulces oen épicos versos que
a todos sus sucesores han ser\-ido de modeloy que ninguno de ellos ha podido superar; sus artistas dejan
tan sembrada de espléndidas manifestaciones la ciudad del Capitolio, que todoe los barbaros reunidos, y
aun los mismos siglos, destructores mas implacables todavia, no pudieron acabar con ellas La influencia
ejercida por el pueblo romano en los destinos del mundo subsiste a través del tiempo; el conocimiento de su
historia m tan interesante hoy por boy, como el dia que tuvieron lugar los hechos en ella narrados-

F autores, muy respetables algunos de ellos, que han medido sus fuerzas escribiendo,
bten la historia general de ese pueblo, bien alguno de sus periodos méas importantes Ninguno, empero, pudo
satisfacer las exigencias de la critica, hasta que Victc-r Duruy ha realizado la ardua empresa a que titulé
HreroRiA DK LOS Romanos.

Una obra de tan excepcional mérito merecia una edicién digna de el'a y creemos haberlo conseguido
puM en el ramo de ilustraciones, tan esencial en publicaciones de esta indole para fecilitar la inteligenoia
del texto, se publican verd”~eras novedades copiadas de los principales museos de Europa
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